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Direktyvos
straipsnio
perkélimo
lygis

21 straipsnis. Konfidencialumas

1. Jei sioje direktyvoje arba perkanciajai organizacijai
taikomoje nacionalingje teiséje, visy pirma teisés aktuose
dél teisés gauti informacijg, nenurodyta kitaip, ir nedarant
poveikio pareigoms, susijusioms su paskirty sutarfiy
vieSinimu ir informacijos teikimu kandidatams ir konkurso
dalyviams, kaip nustatyta 50 ir 55 straipsniuose, perkan¢ioji
organizacija neatskleid¥ia ekonominés veiklos vykdytojy
jai perduotos informacijos, kuria jie nurodé kaip
konfidencialig, jskaitant technikos ar prekybos paslaptis ir
konfidencialius pasiiilymy aspektus, bet jais neapsiribojant.

[statymo projektas

5 straipsnis. 20 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 20 straipsnio 2 dalj ir ja iSdéstyti taip:

,2. Visas tiekéjo pasiilymas ir paraifka negali bati laikomi konfidencialia
informacija, taiau tiekéjas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasiiilyme pateikta
informacija yra konfidenciali. Konfidencialia informacija gali biiti, jskaitant, bet ja
neapsiribojant, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiiilymy
aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai paZeisty istatymus, nustatantius informacijos atskleidimo ar teisés gauti
informacija reikalavimus, ir Siy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

2) jeigu tai paZeisty Sio jstatymo 33, 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9 dalyje
nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryts pirkimo sutartj, kandidaty ir
dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasiilymo, sudarytos pirkimo sutarties,
preliminariosios sutarties ir Siy sutarliy pakeitimy paskelbimo, iskaitant
informacija apie pasiiilyme nurodyts prekiy, paslaugy ar darby kaing, iiskyrus jos
sudedamasias dalis.”

visifkas

40 straipsnis. Pirminés rinkos konsultacijos

Prie¥ pradédamos pirkimo procediirg, perkanfiosios
organizacijos gali organizuoti rinkos konsultacijas, kad
pasirengty pirkimui ir prane$ty ekonominés veiklos
vykdytojams apie savo pirkimo planus bei reikalavimus.
Siuo tikslu perkandiosios organizacijos gali, pavyzdZiui,
praSyti nepriklausomy eksperty, institucijy arba rinkos
dalyviy suteikti konsultacijas arba i§ $iy subjekty gauti
konsultacijas. Tomis konsultacijomis gali biiti remiamasi
planuojant ir vykdant pirkimo procedira, su salyga, kad dél
tokiy konsultacijy neifkreipiama konkurencija ir néra
paZeidZiami nediskriminavimo ir skaidrumo principai.

Istatymo projektas

10 straipsnis. 27 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 27 straipsnio 1 dalies 1 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,, 1) prasyti suteikti ir gauti nepriklausomy eksperty, institucijy arba rinkos dalyvig
konsultacijas, taip pat konsultuotis su visuomene. Siomis konsultacijomis
remiamasi pirkimo metu, jeigu dél tokiy konsultacijy néra iSkreipiama
konkurencija ir paZeidZiami nediskriminavimo ir skaidrumo principai.
Perkantiajai organizacijai nusprendus paskelbti kvietimg suteikti Siame punkte
nurodytas kensultacijas, Sis kvietimas turi biti skelbiamas Centrinéje viefyjy
pirkimy informacinéje sistemoje VieSuju pirkimy tarnybos nustatyta tvarka;“.

visiskas

47 straipsnis. Terminy nustatymas
3. Perkan¢iosios organizacijos pratgsia pasitilymy priémimo

Istatymo projektas
16 straipsnis. 40 straipsnio pakeitimas

visigkas
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terminus, kad visi atitinkami ekonominés veiklos
vykdytojai galéty suZinoti visa pasitlymams parengti biiting
informacijg $iais atvejais:

a) kai dél kokiy nors priezaséiy papildoma informacija,
nors jos ekonomines veiklos vykdytojas paprase laiku, néra
pateikiama likus ne daugiau kaip Sefioms dienoms iki
nustatyto pasiiilymy priémimo termino. Kai vykdoma
pagreitinta procediira, kaip nurodyta 27 straipsnio 3 dalyje
ir 28 straipsnio 6 dalyje, tas laikotarpis yra keturios dienos;

Pakeisti 40 straipsnio 4 dalies 1 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,»1) jeigu dél kokiy nors prieZas¢iy papildoma su pirkimo dokumentais susijusi
informacija biity pateikiama likus maZiau kaip 6 dienoms, supaprastinto pirkimo
atveju — 4 dienoms iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos, nors Sios
informacijos buvo papraSyta laiku. Atviro konkurso, riboto konkurso, skelbiamy
deryby pagreitinty procediiry atvejais, kaip nustatyta Sio jstatymo 60 straipsnio 3
dalyje, 62 straipsnio 7 dalyje, 3is terminas yra 4 dienos, supaprastinto pirkimo
pagreitinty procediiry atvejais — 3 dienos;“.

50 straipsnis. Skelbimai apie sutarties skyrima

1. Ne véliau kaip per 30 dieny po sutartics ar
preliminariosios sutarties sudarymo, kuris jvyksta priémus
sprendimg ja skirti ar sudaryti, perkanciosios organizacijos
i¥siundia skelbimg apie sutarties skyrima, kuriame
pateikiami pirkimo procediiros rezultatai.

Istatymo projektas

13 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 33 straipsnio 2 dalj ir jg i3déstyti taip:

»2. Skelbimas apie pirkime sutarties sudaryma, preliminariosios sutarties
sudarymg, projekto konkurso rezultatus skelbiamas ne véliau kaip per 30 dieny po
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo arba po projekto
konkurso rezultaty patvirtinimo. Skelbimai apie pirkimo sutarties sudarymg
atlikus Sio jstatymo 2 priede nurodyty socialiniy ir kity specialiyjy paslaugy
pirkima ar pirkimo sutarties sudarymg preliminariosios sutarties pagrindu ar
pirkimo sutarties sudarymg taikant dinaming¢ pirkimo sistemg gali biuti
sugrapuojami ir skelbiami kas ketvirtj ne véliau kaip per 30 dieny ketvirciui
pasibaigus.“

visiSkas

53 straipsnis. Galimybé gauti pirkimo dokumentus
elektronine forma

2. Su sglyga, kad papildomos informacijos, susijusios su
specifikacijomis ir visais patvirtinamaisiais dokumentais,
prasoma laiku, perkangiosios organizacijos jg pateikia
visiems pirkimo proceduroje dalyvaujantiems konkurso
dalyviams ne véliau kaip likus Sefioms dienoms iki
nustatyto pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Jei
vykdoma pagreitinta procediira, kaip nurodyta 27 straipsnio
3 dalyje ir 28 straipsnio 6 dalyje, tas laikotarpis yra keturios
dienos.

Istatymo projektas

15 straipsnis. 36 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 36 straipsnio 5 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»5. Jeigu papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos papraSoma
laiku, perkandioji organizacija ja pateikia visiems tiekéjams ne véliau kaip likus 6
dienoms, supaprastinto pirkimo atveju — 4 dienoms iki pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos. Atviro kenkurso, riboto konkurso, sketbiamy deryby pagreitinty
procediiry atvejais, kaip nustatyta Sio jstatymo 60 straipsnio 3 dalyje, 62 straipsnio
7 dalyje, Sis terminas yra 4 dienos, supaprastinto pirkimo pagreitinty procediiry
atvejais — 3 dienos.

visifkas

55 straipsnis. Kandidaty ir konkurse dalyviy
informavimas

I. Perkanéiosios organizacijos kiekvienam kandidatui ir
konkurso dalyviui nedelsiant prane$a apie priimtus

sprendimus  dél  preliminariosios _sutarties sudarymo,

Istatymo projektas

22 straipsnis. 58 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 58 straipsnio 1 dalj ir ja iSdéstyti taip:

,1. Perkandioji organizacija suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems
dalyviams, iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma ZodZiu, ne véliau kaip

visi¥kas
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sutarties skyrimo ar leidimo dalyvauti dinaminéje pirkimo
sistemoje, jskaitant sprendimo nesudaryti preliminariosios
sutarties, neskirti sutarties, dél kurios buvo paskelbtas
kvietimas dalyvauti konkurse, pradéti procediirg i$ naujo
arba netaikyti dinaminés pirkimo sistemos motyvus.

2. Jeigu to prafo atitinkamas kandidatas ar konkurso
dalyvis, perkanfioji organizacija kuo grei¢iau ir bet kurino
atveju per 15 dieny nuo rasytinio pra§ymo gavimo pranesa:
¢) visiems konkurso dalyviams, pateikusiems priimting
pasiiilyma, apie atrinkto pasiiilymo ypatybes ir santykinius
pranasumus, taip pat nurodo laiméjusj konkurso dalyvj arba
preliminariosios sutarties Salis;

per 5 darbo dienas raitu pranefa apie priimta sprendim3 nustatyti laiméjusj
pasiiilyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, arba
sprendimg leisti dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje, pateikia Sio straipsnio 2
dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo
procediros metu, santrauka, nurodo nustatyta pasialymy eilg, laiméjusj pasiitlyma
ir tiksly atidéjimo terming. Perkandioji organizacija taip pat turi nurodyti
prieZastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar
reliminariosios sutarties, pradéti pirkimg ar dinaming pirkimy sistemg i§ naujo.
Sioje dalyje nurodyto reikalavimo gali biiti nesilaikoma, kai supaprastinto pirkimo
ar §io jstatymo 2 priede nurodyty socialiniy ir kity specialiyjy paslaugy pirkimy
atveju pirkimo sutartis, kurios numatoma verté¢ nevirsija 10 000 Eur (deSimt
takstanéiy eury) (be pridétinés vertés mokestio), sudaroma preliminariosios
sutarties pagrindu arba kai pasiiilymas pateikiamas ZodZiu.*
2. Pakeisti 58 straipsnio 2 dalies 2 punkto a papunktj ir ji i§déstyti taip:
»a) laiméjusio pasifilymo charakteristikas ir santykinius pranaSumus, jskaitant
kaina, dél kuriy $is pasiilymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat §j pasiilymg
pateikusio dalyvio ar preliminariosios sutarties 3aliy pavadinimus;“.

56 straipsnis. Bendrieji principai

1. Sutartys skiriamos remiantis kriterijais, nustatytais pagal
67—69 straipsnius su sglyga, kad perkan¢ioji organizacija
yra patikrinusi pagal 59-61 straipsnius, jog jvykdytos visos
gios salygos:

a) pasiiilymas atitinka skelbime apie pirkima arba kvietime
patvirtinti  susidoméjimg ir pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, salygas ir kriterijus, jei taikytina,
atsizvelgiant j 45 straipsnj;

b) pasifilyma pateikia konkurso dalyvis, kuris néra
pasalintas pagal 57 straipsnj ir kuris atitinka perkanciosios
organizacijos pagal 58 straipsnj nustatytus atrankos
kriterijus ir, jei taikytina, 65 straipsnyje nurodytas
nediskriminavimo taisykles bei kriterijus.

Istatymo projektas

18 straipsnis. 45 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 45 straipsnio 1 dalies 5 punktg ir jj iSdeéstyti taip:

,5) pasiilyta kaina nevirSija pirkimui skirty 1é3y, perkanfiosios organizacijos
nustatyty prie$ pradedant pirkimo procediirg. Jeigu ekonomiSkai naudingiausiame
pasiiilyme nurodyta kaina virSija pirkimui skirtas l¢3as, perkanciosios organizacijos
nustatytas prie§ pradedant pirkimo procediira, ir perkandioji organizacija pirkimo
dokumentuose néra nurodZiusi pirkimui skirty iéSy sumos, kiti pasiiilymy eciléje
esantys pasiilymai laiméjusiais negali biiti nustatyti. Pirkimui skirty léSy suma,
nustatyta ir uifiksuota perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose
prie¥ pradedant pirkimo procediiras, gali biti keifiama, kai ji néra nurodyta
pirkimo dokumentuose, perkanéiajai organizacijai ekonomitkai naudingiausiame
pasiiilyme nurodyta kaina yra priimtina ir perkandioji organizacija gali pagristi
§ios kainos priimtinuma;®.

visiskas

57 straipsnis. Pagalinimo pagrindai

3. Valstybés narés ifimties tvarka gali numatyti nukrypti
leidzian&ia nuostata nuo 1 ir 2 dalyse numatyty privalomy
pasalinimo pagrindy, kai to reikia dél svarbiy prieZasCiy,
susijusiy su vieSuoju interesu, kaip antai visuomeneés
sveikata ar aplinkos apsauga.

Istatymo projektas

19 straipsnis. 46 straipsnio pakeitimas

2. Pakeisti 46 straipsnio 5 dalj ir ja iSdéstyti taip:

,,5. Perkanéioji organizacija Sio straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse nustatytais pagrindais gali
nepaSalinti tiekéjo i§ pirkimo procediiros tik iSimtiniais atvejais, kai biitina
uztikrinti vieSojo intereso apsaugs, jskaitant visuomenés sveikatos ir aplinkos

visikas




4, Perkangiosios organizacijos gali paSalinti arba gali biti
valstybiy nariy jpareigotos paSalinti i§ dalyvavimo pirkimo
procediiroje ekonominés veiklos vykdytojams esantiems
bet kurioje i§ $iy situacijuy:

g) kai ekonominés veiklos vykdytojas vykdydamas
ankstesng vieaja sutartj, ankstesne sutartj su perkanfiuoju
subjektu arba ankstesn¢ koncesijos sutartj, nustatyta esminj
reikalavimg vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais
ir del to ta ankstesné sutartis buvo nutraukta anksé&iau laiko,
buvo pareikalauta atlyginti Zala ar taikomos kitos panaSios
sankcijos;

apsauga.”

1. Pakeisti 46 straipsnio 4 dalies 6 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,»0) tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, pirkimo sutarties su perkanciuoju
subjektu ar koncesijos sutarties ar netinkamai ja jvykdes ir tai buvo esminis
pirkimo sutarties paZeidimas, kaip nustatyta Civiliniame kodekse (toliau — esminis
pirkimo sutarties paZeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta
pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios organizacijos, perkanéiojo subjekto
ar suteikiangiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostelius, patirtus dél to, kad
tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyts esming pirkimo sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais triikumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas
perkantiosios organizacijos sprendimas, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyta
esmine pirkimo sutarties salyga, susijusia su socialinés ar aplinkes apsaugos
reikalavimais, vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais. Siuo pagrindu
tickéjas taip pat paSalinamas i§ pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis Kkity
valstybiy teisés aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesng pirkimo sutartj, ankstesng pirkimo sutartj su perkanciuoju subjektu arba
ankstesne koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta esminj reikalavima vykdé
su dideliais arba nuolatiniais trakumais ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis buve
nutraukta ankséiau, negu toje pirkimo sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas,
buvo pareikalauta atlyginti Zaly ar taikomos kitos panasios sankcijos. Perkandioji
organizacija i§ pirkimo procediros pasalina tiekéjg ir tuo atveju, kai ji turi
jtikinamy duomenuy, kad tiekéjas yra jsteigtas, siekiant iSvengti §io pasalinimo
pagrindo taikymo;*.

58 straipsnis. Atrankos kriterijai

4. Kalbant apie techninius ir profesinius pajégumus,
perkandiosios organizacijos gali nustatyti reikalavimus,
kuriais siekiama uZtikrinti, kad ekonominés veiklos
vykdytojai turéty sutardiai jvykdyti pagal atitinkama
kokybés standarta bitinus Zmogi$kuosius ir techninius
isteklius bei patirtj.

Perkandiosios organizacijos visy pirma gali reikalauti, kad
ekonominés veiklos vykdytojai turéty pakankamai patirties,
kurig jrodyty tinkamomis rekomendacijomis, gautomis dél
praeityje jvykdyty sutaréiy. Perkanéioji organizacija gali
daryti prielaidg, kad ekonominés veiklos vykdytojas neturi

Istatymo projektas

20 straipsnis. 47 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 47 straipsnio 6 dalj ir ja iSdéstyti taip:

,,6. Tikrindama tiekéjo techninj ir profesinj pajégumg, perkantioji organizacija gali
reikalauti ¥mogiSkyjy ir techniniy iStekliy bei patirties, kurie reikalingi pirkimo
sutarfiai jvykdyti pagal pirkimo dokumentuose pirkimo objektui nustatytus
kokybés reikalavimus. Reikiama tiekéjo patirtis visy pirma gali biiti jrodoma
uzsakovy paZymomis apic tinkamai jvykdytas ankstesmes sutartis. Perkancioji
organizacija gali laikyti, kad tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo,
jeigu nustato tickéjo interesy konflikty, galintj neigiamai paveikti pirkimo sutarties
vykdyma, jskaitant atvejus, kai perkanéioji organizacija, kurios veikla susijusi su
nacionaliniam sangumui u¥tikrinti strategifkai svarbiais aikio sektoriais ar gynyba,

visiskas




5

reikalingy profesiniy pajégumy, jeigu perkancioji
organizacija nustaté ekonominés veiklos vykdytojo interesy
konflikta, galinti daryti neigiama poveikj sutarties
vykdymui.

Pirkimo procedurose, rengiamose dél prekiy, kurioms
reikalingi jrengimo ar montavimo darbai, paslaugy teikimo
arba darby atlikimo, ekonominés veiklos vykdytojuy
profesinis pajégumas suteikti paslaugg arba atlikti
montavima ar darbg gali biti vertinamas atsizvelgiant | jy
jigndZius, efektyvuma, patirtj ir patikimumg.

atlikdama su nacionaliniu saugumu susijusiy prekiy, paslaugy ar darby pirkimus,
gauna kompetentingy institucijy dokumentus, patvirtinancius, kad tiekéjas ar jo
pasitelkiami subtiekéjai kelia pavojy nacionaliniam saugumui. Perkant prekes,
kurias numatoma atveiti j viet ir jrengti, paslaugas ar darbus, tickéjo profesinis
pajégumas suteikti tokias paslaugas arba atlikti jrengimo ir kitus darbus gali bati
vertinamas atsizvelgiant j pirkimo sutartj vykdysianéiy jo darbuotojy kvalifikacija,
darbo produktyvuma, patirtj ir patikimumz.*

67 straipsnis. Sutarties skyrimo kriterijai

2. Perkandiosios organizacijos nuomone ekonomiskai
naudingiausias pasiiilymas nustatomas kainos ar iSlaidy
pagrindu, taikant ilaidy efektyvumo metoda, pavyzdZiui,
gyvavimo ciklo sgnaudy metoda pagal 68 straipsnj, ir gali
apimti geriausia kainos ir kokybés santykj, kuris
jvertinamas remiantis kriterijais, jskaitant kokybinius,
aplinkosaugos ir (arba) socialinius aspektus, susijusius su
atitinkamos vieSosios sutarties dalyku. Tokie kriterijai,
pavyzdziui, gali bati:

a) kokybé, jskaitant techninius privalumus, estetinés ir
funkcinés charakteristikos, pricinamumas, tinkamumas
visiems naudotojams, socialinés, aplinkosauginés ir
inovacinés charakteristikos bei prekyba ir jos sglygos;

Istatymo projektas

21 straipsnis. 55 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 55 straipsnio 1 dalies 1 punkto a papunktj ir jj iSdéstyti taip:

,»a) techninius pranaSumus, estetines ir funkcines charakteristikas, prieinamuma,
tinkamumg visiems vartotojams, socialines, aplinkosaugines ir inovatyvias
charakteristikas bei sgZiningos prekybos salygas;“.

visifkas

72 straipsnis. Sutardiy keitimas jy galiojimo laikotarpia
1. Sutartys ir preliminariosios sutartys gali biti keifiamos
nevykdant naujos pirkimo procediros pagal §ig direktyva
bet kuriuo i§ 3iy atvejuy:

d) kai rangovas, kuriam perkangioji organizacija i$ pradziy
paskyré sutartj, pakeiiamas nauju rangovu dél vienos i§ Siy
prieZaséiy:

ii) jeigu dél jmonés restrukiiirizavimo, jskaitant perémima,
susijungimg ir jsigijima, arba dél nemokumo visas arba dalj
pradinio rangovo teisiy perima kitas ekonominés veiklos
vykdytojas, atitinkantis pradinius kokybinés atrankos
kriterijus, su sglyga, kad dél to nereikia daryti kity esminiy
sutarties pakeitimy ir taip nesiekiama iSvengti Sios

Jstatymo projektas

27 straipsnis. 89 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 89 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunktj ir ji idéstyti taip:

,»b) dél pradinio tiekéjo reorganizavimo, jskaitant jungimg ir skaidyma, atskyrimo
ar bankrote procediiros, naujas tiekéjas, atitinkantis anks¢iau pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, visifkai arba i§ dalies
perima pradinio tiekéjo teises ir pareigas. Toks tiekéjo pakeitimas negali lemti kity
esminiy sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti Sio jstatymo
taikymo;¥,

visiskas




direktyvos taikymo, arba

2. Be to, sutartys gali biti taip pat keidiamos nevykdant
naujos pirkimo procediros pagal $ig direktyva,
nereikalaujant patikrinti, ar jvykdytos 4 dalies a-d
punktuose nustatytos salygos, kai pakeitimo verté nevirdija
§iy abiejy verciwy:

2. Pakeisti 89 straipsnio 2 dalies pirmaja pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

,,2. Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali
biti keifiama pagal §j jstatyma neatliekant naujos pirkimo procedaros,
nereikalaujant patikrinti, ar néra Sio straipsnio 4 dalies 1-4 punktuose nurodyty
aplinkybiy, tadiau yra visos §ios salygos kartu:*.

75 straipsnis. Skelbimuy paskelbimas Istatymo projektas visiSkas

2. Perkanédiosios organizacijos, paskyrusios vie$aja sutartj | 13 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas

dél 74 straipsnyje nurodyty paslaugy, pirkimo procediiros | Pakeisti 33 straipsnio 2 dalj ir ja iSdestyti taip:

rezultatus paskelbia skelbime apie sutarties skyrima, | ,,2. Skelbimas apie pirkimo sutarties sudaryms, preliminariosios sutarties

kuriame pateikiama V priedo I dalyje nurodyta informacija, | sudaryma, projekto konkurso rezultatus skelbiamas ne véliau kaip per 30 dieny po

laikydamosi 51 straipsnyje nurodyty standartiniy formy. | pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo arba po projekto

Tagiau jos gali sugrupuoti tokius skelbimus kas ketvirtj. | konkurso rezultaty patvirtinimo. Skelbimai apie pirkimo sutarties sudarymsg

Tuo atveju jos iSsiundia sugrupuotus skelbimus per 30 | atlikus Sio jstatymo 2 priede nurodyty socialiniy ir kity specialiyjy paslaugy

dieny nuo kiekvieno ketviréio pabaigos. pirkimg ar pirkimo sutarties sudaryma preliminariosios sutarties pagrindu ar
pirkimo sutarties sudaryms taikant dinaming pirkimo sistems gali bati
sugrupuojami ir skelbiami kas ketvirtj ne véliau kaip per 30 dieny ketvirdiui
pasibaigus.“

79 straipsnis. Skelbimai Jstatymo projektas visiSkas

2. Projekto  konkursg surengusios  perkanciosios | 13 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas

organizacijos skelbimg apie konkurso rezultatus i$siuncia | Pakeisti 33 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

pagal 51 straipsnj ir turi galéti jrodyti iSsiuntimo datg. ,»2. Skelbimas apie pirkimo sutarties sudaryma, preliminariosios sutarties
sudaryma, projekto konkurso rezultatus skelbiamas ne véliau kaip per 30 dieny po
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo arba po projekto
konkurso rezultaty patvirtinimo. Skelbimai apie pirkimo sutarties sudaryma
atlikus §io jstatymo 2 priede nurodyty socialiniy ir kity specialiyjy paslaugy
pirkimg ar pirkimo sutarties sudaryms preliminariosios sutarties pagrindu ar
pirkimo sutarties sudaryma taikant dinaming pirkimo sistema gali bit
sugrupuojami ir skelbiami kas ketvirtj ne véliau kaip per 30 dieny Kketvirini
pasibaigus.“

83 straipsnis. Vykdymo uZztikrinimas Istatymo projektas visiskas

6. Perkandiosios organizacijos bent sutarties galiojimo
laikotarpiu saugo visy sudaryty sutarCiy kopijas, kai
sutarties verté lygi arba didesné negu:

a) 1 000 000 EUR viedojo prekiy pirkimo ar vieSojo
paslaugy pirkimo sutar8iy atveju;

b) 10 000 000 EUR vieSojo darby pirkimo sutariy atveju.

26 straipsnis. 86 straipsnio pakeitimas

2. Pakeisti 86 straipsnio 9 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»9. Perkanfioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiilyma, sudaryta pirkimo
sutartj, preliminariajg sutartj ir ¥iy sutarliy pakeitimus, i§skyrus informacijg,
kurios atskleidimas prie§tarauty informacijes ir duomeny apsaugs
reguliucjantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus
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Perkandiosios organizacijos leidZia susipaZinti su tomis
sutartimis; tatiau gali bati neleidZiama susipaZinti su
konkrediais dokumentais ar informacijos dalimis tiek, kick
tokia galimybé numatyta taikytinose Sajungos ar
nacionalinése taisyklése dél galimybés susipaZinti su
dokumentais ir duomeny apsaugos ir jose numatytomis
salygomis.

konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy
konkurencijai, me véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo
mokéjimo pagal jj pradZios VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi
paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Sis reikalavimas
netaikomas laiméjusio dalyvio pasifilymui, kai pasifilymas pateikiamas zodZiu arba
sudarytai pirkimo sutariai, kai pirkimo sutartis sudaroma ZodZiu, pirkimams,
kurie atlikti neskelbiamy deryby bidu (maZos vertés pirkimy atveju — neskelbiant
apie pirkima) esant $io jstatymo 71 straipsnio 1 dalies 2 punkto b ir ¢ papunk{iuose
ir 6 dalies 5, 6, 7 punktuose nustatytoms salygoms, jeigu jy metu laiméjusiu dalyviu
nustatomas fizinis asmuo, ir esant 3io jstatymo 71 straipsnio 1 dalies 2 punkto a
papunktyje nustatytai sglygai, taip pat laiméjusio dalyvie pasiiilymo, pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties dalims, kai néra techniniy galimybiy tokiu
badu paskelbti informacijos. Tokiu atveju perkanfioji organizacija turi sudaryti
galimybe susipaZinti su nepaskelbtomis laiméjusio dalyvio pasialymo, pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties dalimis.“




